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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 67/2010
av den 30 november 2009

om allmiinna regler f6r gemenskapens finansiella stod pd omradet for transeuropeiska niit

(kodifierad version)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 156,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget (?), och

av foljande skal:

1

Rédets forordning (EG) nr 2236/95 av den 18 septem-
ber 1995 om allménna regler f6r gemenskapens finansiella
stod pd omrddet for transeuropeiska nit (3) har dndrats
flera gdnger pa visentliga punkter (4). For att skapa klarhet
och overskadlighet bor den férordningen kodifieras.

Enligt artikel 155 i fordraget ska gemenskapen dra upp en
serie riktlinjer som omfattar mal, prioriteringar och huvud-
linjer for de tgdrder som forutses ndr det galler de transe-
uropeiska niten, och gemenskapen kan ocksd stodja
projekt av gemensamt intresse som stods av medlemssta-
terna inom omrédet for transeuropeiska nit. I enlighet med
denna kan gemenskapen bevilja stod till projekt av gemen-
samt intresse som anges i dessa riktlinjer.

Det finns anledning att stélla upp allménna regler for bevil-
jande av ekonomiskt stod fran gemenskapen for transeuro-
peiska ndt och pé sd sitt gora det mojligt att genomfora
artikel 155.

Andelen privat kapital i finansieringen av de transeurope-
iska ndten bor 6kas och samarbetet mellan den offentliga
sektorn och den privata sektorn utvecklas.

Gemenskapens stod kan sirskilt utgoras av genomférbar-
hetsstudier, lanegarantier eller rantesubventioner. Subven-
tionerna och garantierna giller sdrskilt finansiellt stod frin
Europeiska investeringsbanken eller andra offentliga eller

(") Yttrande av den 10 juni 2009 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
(3) Europaparlamentets yttrande av den 24 november 2009 (dnnu ej

offentliggjort i EUT) och rddets beslut av den 26 november 2009.

(}) EGTL 228, 23.9.1995,s. 1.
(*) Se bilaga II.

(10)

(11)

privata finansiella institutioner. I vissa fall dé en tillfreds-
stillande motivering laggs fram 4r det mojligt att direkt
subventionera vissa investeringar.

Lanegarantierna bor beviljas péd affirsmissig grund av
Europeiska investeringsfonden eller av andra finansiella
institutioner och gemenskapens finansiella stod kan helt
eller delvis ticka de premier som mottagarna av dessa
garantier fir betala.

Gemenskapens stod ar i forsta hand avsett att undanrdja de
finansieringshinder som kan uppstd under inledningsfasen
av ett projekt.

Det finns anledning att faststilla en grans for gemenska-
pens stod i forhdllande till den totala investeringskostna-
den. Emellertid bor en hojning av gemenskapens
finansieringsgrad kunna tillimpas for att frimja genomfor-
andet av grinsoverskridande forbindelser inom priorite-
rade projekt.

En forutsittning for upprittandet av offentlig-privata part-
nerskap (och andra former av samarbete mellan offentlig
och privat sektor) ar ett tydligt finansiellt dtagande frén de
institutionella investerarnas sida som ir tillrackligt lock-
ande for att mobilisera privat kapital. Om gemenskapens
finansiella stod beviljas pa flerdrig grund skulle det undan-
roja den osikerhet som bromsar utvecklingen av projekt.
Dirfor bor atgarder vidtas for att pa grundval av ett flerdr-
igt rattsligt dtagande bevilja finansiellt stod at de projekt
som viljs ut.

Gemenskapens stod bor tilldelas projekt beroende pa i vil-
ken utstrackning de bidrar till att mélen i artikel 154 samt
andra mél och prioriteringar som omfattas av de riktlinjer
som avses i artikel 155 i fordraget forverkligas. Hinsyn bor
ocksa tas till andra aspekter sdsom till exempel stimulans
av offentlig och privat finansiering, projektens direkta och
indirekta samhillsekonomiska effekter, i synnerhet for sys-
selsdttningen, samt till miljokonsekvenserna.

Det 4r lampligt att riskkapital till investeringsfonder som
huvudsakligen 4r inriktade pa att tillhandahalla riskkapital
for projekt som rér transeuropeiska nit far uppga till 1 %
av det totala beloppet for perioden 2000-2006 for att man
ska fd erfarenhet av denna form av finansiering. Denna
grins far hojas upp till och med 2 %, efter en utvirdering
av hur detta instrument fungerar. Det 4r dven lampligt att
studera en eventuell framtida utvidgning.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=09&jj=23&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(12)  For att oka insynen och for att motsvara forvantningarna (21)  De étgirder som ir nodvindiga for att genomfora denna

(15)

17)

(19)

(20)

ndr det giller projekt eller grupper av projekt med stora
finansiella behov under en ldng period dr det onskvirt att
viagledande flerdriga program inom sirskilda sektorer eller
omraden utarbetas. Dessa program bor ange det totala och
arliga stodbeloppet for en viss period som kan beviljas
sddana projekt eller grupper av projekt, och som bor
utgora en referens for de drliga besluten om att bevilja
finansiellt stod inom de arliga budgetanslagen om projek-
ten eller grupperna av projekt Gverensstimmer med de
berorda vigledande flerdriga programmen; de drliga
belopp som anges i dessa program utgdr emellertid inte
budgetdtaganden.

Kommissionen ska gora en noggrann bedémning av pro-
jektens potentiella ekonomiska barkraft med hjilp av lon-
samhetsanalyser och andra limpliga kriterier samt av
projektens finansiella 16nsamhet.

Gemenskapens finansiella stod enligt artikel 155.1 forsta
stycket tredje strecksatsen i fordraget bor vara forenligt
med gemenskapens politik, i synnerhet rorande nit och
ndr det galler miljoskydd, konkurrens och offentlig upp-
handling. Skyddet av miljon innebdr att miljokonsekven-
serna mdste beaktas.

Det dr nodvindigt att precisera befogenheter och ansvars-
omrdden nér det giller den finansiella kontrollen bade f6r
medlemsstaterna och kommissionen.

Kommissionen ska Gvervaka att det sker en effektiv sam-
ordning av alla gemenskapsinsatser som har betydelse f6r
de transeuropeiska ndten, sirskilt av sddan finansiering
som avser transeuropeiska nat och sddan finansiering som
sker genom struktur- och sammanhdllningsfonderna,
Europeiska  investeringsfonden ~ och ~ Europeiska
investeringsbanken.

Lampliga metoder for utvirdering, uppf6ljning och kon-
troll av gemenskapens insatser bor utarbetas.

Det ar viktigt att i limplig omfattning sikerstilla tillgdng
till information, offentlighet och insyn savitt avser de
finansiella verksamheterna.

Med tanke pd de transeuropeiska nitens betydelse ar det
lampligt att i denna forordning inkludera en finansierings-
ram i den mening som avses i punkt 33 i det interinstitu-
tionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budget-
disciplin och forbattring av budgetforfarandet (1) pa
4874 880 000 EUR for dess genomforande under
perioden 2000-2006.

Rédet bor granska om atgirderna enligt denna forordning
ska fortsitta eller forandras mot bakgrund av den omfat-
tande rapport som limnats av kommissionen fore
utgangen av 2006.

(') EGTC172,18.6.1999,s. 1.

forordning bor antas i enlighet med radets
beslut 1999/468EG av den 28 juni 1999 om de forfaran-
den som ska tillimpas vid utovandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (2).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Definition och tillimpningsomrade

I denna f6rordning anges de villkor och férfaranden som giller
for gemenskapens stod, i enlighet med artikel 155.1 forsta punk-
ten tredje strecksatsen i fordraget, till projekt av gemensamt
intresse pa omradet for transeuropeiska nit for infrastrukturerna
inom telekommunikationssektorn och till projekt av gemensamt
intresse pd omrédet for transeuropeiska nit for infrastrukturerna
inom transport- och energisektorerna vilka avses i artikel 20,
tredje stycket i forordning (EG) nr 680/2007 av den 20 juni 2007
om allménna regler for gemenskapens finansiella stod pa omra-
det  transeuropeiska nit pd  transportomrddet  och
energiomradet (3).

Artikel 2
Riitt till st6d

Endast projekt av gemensamt intresse (i fortsittningen kallade
projekt) som identifieras med hjilp av de i artikel 155.1 forsta
punkten forsta strecksatsen i fordraget angivna riktlinjerna kan bli
foremal for gemenskapens stod.

Delar av projekt kan vara berittigade till stod i den man de utgor
tekniskt och ekonomiskt fristdende enheter.

Artikel 3

Former av stéd

1. Gemenskapsstod for projekt kan ges i en eller flera av fol-
jande former:

a) Samfinansiering av studier rorande projekten, inklusive for-
studier, genomforbarhetsstudier, utvirderingar och annat
tekniskt bistand till sddana studier. Gemenskapens andel av
finansieringen fir normalt inte Gverstiga 50 % av den totala
kostnaden for en studie. I undantagsfall da en tillfredsstil-
lande motivering kan ldggas fram kan gemenskapens andel
av finansieringen pd kommissionens initiativ och om de
berorda medlemsstaterna godkdnner det dverstiga 50 % av
den totala kostnaden.

b) Réntesubventioner till lin som beviljas av Europeiska inves-
teringsbanken eller av andra offentliga eller privata finansiella
organ. Normalt ska subventionens 16ptid inte overstiga fem
ar.

(3 EGTL 184,17.7.1999, s. 23.
(}) EUTL 162, 22.6.2007, s. 1.
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¢) Bidrag till premier for garantier for ldn frdn Europeiska inves-
teringsfonden eller andra finansiella institutioner.

d) Nir en tillfredsstillande motivering kan laggas fram far stod
till investeringar ges som direkt bidrag.

e) Riskkapital till investeringsfonder eller jamforbara finansiella
foretag, som huvudsakligen ar inriktade pé tillhandahéllande
av riskkapital till projekt som rér transeuropeiska nit och
som innefattar betydande investeringar av den privata sek-
torn; sadant riskkapital ska uppga till hogst 1 % av budget-
medlen enligt artikel 19. I enlighet med det forfarande som
avses i artikel 18.2 far denna grins hojas till och med 2 %
fran och med 2003, mot bakgrund av en utvirdering av hur
detta instrument fungerar vilken ska foreldggas Europaparla-
mentet och ridet av kommissionen. Andelen kan limnas
direkt till fonden eller jamforbart finansforetag eller till ett
lampligt saminvesteringsarrangemang, som forvaltas av
samma fondférvaltare. De ndrmare bestimmelserna om
genomforandet av denna riskkapitalandel finns i bilaga 1.

2. Gemenskapsstod enligt punkt 1 ska vid behov kombineras
sd att de budgetmedel som har anslagits far storsta mojliga stimu-
lanseffekt och anvinds s ekonomiskt som mojligt.

3. De former av gemenskapens stod som avses i punkt 1 ska
anvindas med urskillning s3 att hansyn kan tas till sardragen hos
de olika typerna av nit och for att sikerstilla att detta stod inte
fororsakar nigon snedvridning av konkurrensen mellan foretagen
inom sektorn i fraga.

4. De medel som dr avsedda for projekt inom transportinfra-
struktur under den period som avses i artikel 19 bor anvindas sd
att dtminstone 55 % avsitts for jarnvagstransport (inklusive kom-
binerad transport) och hogst 25 % for vagar.

5. Kommissionen ska sarskilt frimja utnyttjandet av privata
killor for finansiering av de projekt som finansieras genom den
hir forordningen, dir det inom ramen f6r offentligt-privata part-
nerskap ar mojligt att maximera multiplikatoreffekten av gemen-
skapens finansiella instrument. Varje enskilt fall ska beaktas av
kommissionen, vid behov i forhéllande till ett eventuellt rent
offentligt finansierat alternativ. Varje berord medlemsstats stod
ska krdvas for varje projekt, i enlighet med fordraget.

Artikel 4

Villkor for gemenskapsstod

1. Gemenskapsstod beviljas i princip endast om genomforan-
det av projekten stoter pd finansieringssvérigheter.

2. Gemenskapsstodet far inte Gverstiga det lagsta belopp som
anses nodvandigt for att sdtta igdng ett projekt.

3. Det totala gemenskapsstodet enligt denna férordning far
inte overstiga 10 % av den totala investeringskostnaden, oavsett
vilken stodform som valts. Det totala gemenskapsstodet far dock
i foljande undantagsfall uppgd till 20% av den totala
investeringskostnaden:

a) Projekt som ror positionsbestimnings- och navigeringssys-
tem via satellit enligt artikel 17 i Europaparlamentets och
radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemen-
skapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska
transportndtet (1).

b) Prioriterade energinitsprojekt.

¢) Strickor av projekt av gemenskapsintresse som anges i
bilaga III till beslut 1692/96/EG, vilka syftar till att avldgsna
flaskhalsar och/eller dtgdrda brister pa forbindelser, om dessa
gdr over granserna eller 6ver naturliga hinder och bidrar till
en integrering av den inre marknaden i en utvidgad gemen-
skap och att sikerheten frimjas och samverkansformagan
sakras for nationella ndt och/eller som bidrar vasentligt till en
bittre balans mellan olika transportsitt, till forman for de
miljévinligaste transportsatten, under forutsattning att dessa
projekt pdborjas fore 2010. Denna finansieringsgrad ska dif-
ferentieras pd grundval av fordelarna for andra linder, sir-
skilt grannmedlemsstater.

Nar det giller projekt av gemensamt intresse som anges i bilaga I
till Europaparlamentets och radets beslut nr 1336/97EG av den
17 juni 1997 om en serie riktlinjer for transeuropeiska telenit (2)
far det totala gemenskapsstod som beviljas enligt denna f6rord-
ning uppgd till 30 % av de totala investeringskostnaderna.

4. De finansiella medel som avses i denna forordning r nor-
malt inte avsedda for projekt eller projektfaser som far stod ur
andra finansieringskallor som belastar gemenskapens budget.

5. Nar det géller projekt som avses i punkt 3, och inom ramen
for denna forordning, dr det rittsliga dtagandet flerdrigt, och
anslagen ur budgeten ska betalas ut i form av drliga utbetalningar.

Artikel 5

Gemenskapens vigledande flerdriga program

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6 och for att
gora gemenskapens atgarder effektivare fir kommissionen, enligt
det forfarande som avses i artikel 18.2, for varje sektor utarbeta
ett vigledande flerdrigt program (nedan kallat programmet) péd
grundval av de riktlinjer som avses i artikel 155.1 i fordraget. Pro-
grammet kommer att vara grundat pd ansokningar om finansiellt
stod enligt artikel 8 och bland annat dterspegla de uppgifter som
tillhandahalls av medlemsstaterna, sirskilt sidan information som
anges i artikel 9.

(') EGTL 228, 9.9.1996, s. 1.
(?) EGTL 183,11.7.1997,s. 12.
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2. Programmet ska bestd uteslutande av projekt av gemensamt
intresse och/eller sammanhingande grupper av projekt av gemen-
samt intresse, som tidigare faststllts i enlighet med de riktlinjer
som anges i artikel 155.1 i fordraget, inom sarskilda omrdden
med betydande finansiella behov under en lingre period.

3. For varje projekt eller grupp av projekt kommer program-
met att ange de vigledande beloppen for beviljande av finansiellt
stod vilka dr féremal for budgetmyndighetens arliga beslut. Hogst
75 % av budgetmedlen enligt artikel 19 ska anvindas for de vag-
ledande flerdriga programmen.

4. Programmet ska fungera som en referens for de rliga beslu-
ten om fordelningen av gemenskapsstod till projekt inom de
arliga budgetanslagen. Kommissionen ska regelbundet underritta
den kommitté som avses i artikel 18.1 om hur programmen fram-
skrider och om kommissionens beslut om fordelningen av gemen-
skapsstod till projekt. De underliggande dokument som &tfoljer
kommissionens prelimindra budgetforslag ska innehélla en rap-
port om framstegen i genomforandet av varje flerdrigt vigledande
program i enlighet med radets forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning for
Europeiska gemenskapernas allmdnna budget (*).

Programmet maste ses Gver senast efter halva tiden eller mot bak-
grund av hur projekten eller grupperna av projekt faktiskt fram-
skrider och, om sd krdvs, revideras i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 18.2.

[ programmet ska dven andra finansieringskallor for de berorda
projekten anges, sarskilt frdn andra gemenskapsinstrument och
Europeiska investeringsbanken.

5. Om visentliga forandringar vid genomférandet av projek-
ten eller grupperna av projekt dger rum ska den berdrda med-
lemsstaten omedelbart underritta kommissionen.

Andringar av de vigledande totala belopp som faststills genom
programmet for projekten, vilka kan bli nédvindiga till foljd av
dessa forandringar, ska beslutas enligt det forfarande som avses i
artikel 18.2.

Artikel 6

Kriterier for val av projekt

1. Projekten far stod i forhédllande till i vilken utstrickning de
bidrar till mélen i artikel 154 i fordraget samt Gvriga mal och
prioriteringar som omfattas av de riktlinjer som anges i arti-
kel 155.1 i fordraget.

(') EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

2. Kommissionen ska, nir den genomfor denna férordning, se
till att de beslut den fattar om beviljande av gemenskapsstod over-
ensstaimmer med de prioriteringar som slagits fast i riktlinjerna
for de olika sektorerna enligt artikel 155.1 i férdraget. Detta ska
dven gilla beslutens overensstimmelse med alla krav som kan
vara fastslagna i dessa riktlinjer avseende en andel av det totala
gemenskapsstodet.

3. Gemenskapsstodet dr avsett for projekt som har en poten-
tiell ekonomisk birkraft och vars finansiella lonsamhet, vid tiden
for ansokan, bedoms vara otillracklig.

4. Ibeslutet om att bevilja gemenskapsstod ska hiansyn ocksa
tas till

a) projektens utvecklingsniva,

b) den stimulanseffekt som gemenskapens insatser kommer att
ha pa offentlig och privat finansiering,

¢) om projektens finansieringsstruktur ar solid,

d) direkta eller indirekta samhillsekonomiska effekter, sarskilt
pa sysselsittningen,

e) miljopaverkan.

5. Den tidsméssiga samordningen av de olika delarna i projek-
ten ska ocksd beaktas, sarskilt ndr det giller gransoverskridande

projekt.

Artikel 7
Forenlighet

Projekt som finansieras enligt denna forordning ska vara foren-
liga med gemenskapsritten och gemenskapens politik pé olika
omréaden, sirskilt ndr det giller miljoskydd, konkurrens och
offentlig upphandling.

Artikel 8

Inlimning av ansékan om finansiellt stod

Ansokningar om finansiellt stod ska lamnas till kommissionen av
den berorda medlemsstaten/de berorda medlemsstaterna eller,
med medlemsstatens/medlemsstaternas godkdnnande, av de
offentliga eller privata foretag eller de organ som direkt berors.

Kommissionen ska faststilla den berérda medlemsstatens/de
berorda medlemsstaternas godkdnnande.

Artikel 9

Uppgifter som behovs for att utvirdera och identifiera
ansokningarna

1. En ansokan om stod ska innehélla alla de uppgifter som
enligt artiklarna 4, 6 och 7 dr nédvindiga for bedomning av pro-
jektet och i synnerhet

a) om det giller ett projekt:

i) Namnet pd det organ som ansvarar for att projektet
genomfors.
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ii) En projektbeskrivning samt vilken typ av gemenskaps-
stdd som avses.

i) Resultatet av lonsamhetsanalyserna, inbegripet resulta-
tet av analysen av den potentiella ekonomiska bérkraf-
ten samt analysen av den finansiella 16nsamheten.

iv) Projektets placering pé forbindelselinjer och knutpunk-
ter i forhallande till riktlinjerna pé transportomradet.

v)  Hur det passar in i den regionala planeringen.

vi) En sammanfattande beskrivning av projektets inverkan
pd miljon pé grundval av de bedomningar som foreta-
gits enligt rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni
1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt (7).

vii) En forklaring som visar att andra mojligheter till offent-
lig eller privat finansiering, ddribland genom Europeiska
investeringsfonden och Europeiska investeringsbanken,
har undersokts.

viii) En finansieringsplan med uppgift om beloppen i euro
eller nationell valuta, som visar alla delar av finansiering-
ens struktur, inbegripet det stod som begirts eller redan
har beviljats av gemenskapen, i dess olika former enligt
artikel 3.1, och av lokala, regionala eller nationella stat-
liga organ samt av privata kallor.

b) om ansokningen giller en studie: dmnet och syftet med
denna samt de metoder och tillvigagdngssitt som ska
anvindas,

¢) en prelimindr tidsplan for arbetet,

d) en beskrivning av hur den berorda medlemsstaten kommer
att kontrollera anvindningen av de medel som ansokan
giller.

2. De sokande ska férse kommissionen med alla andra uppgif-
ter av betydelse som kommissionen begir in, t.ex. de parametrar,
riktlinjer och hypoteser som lonsamhetsanalysen baseras pa.

3. Kommissionen kan ta in alla de tekniska expertutlitanden
som dr nodvandiga for att prova ansokan, inbegripet ett utldtande
fran Europeiska investeringsbanken.

Artikel 10

Beviljande av finansiellt st6d

I enlighet med artikel 274 i fordraget ska kommissionen besluta
om att bevilja finansiellt stod enligt denna férordning péa grund-
val av dess bedomning av ansokningarna enligt urvalskriterierna.
Nir det gller projekt som faststlls i det vdgledande flerdriga pro-
gram som upprittats enligt artikel 5, ska kommissionen fatta de
arliga besluten att bevilja stod inom programmets vigledande

(') EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.

finansiella belopp. Nar det géller andra projekt ska dtgirder antas
i enlighet med forfarandet i artikel 18.2. Kommissionen ska med-
dela sitt beslut direkt till stodmottagarna och medlemsstaterna.

Artikel 11

Finansiella bestimmelser

1. Gemenskapsstodet fir bara ticka utgifter f6r genomféran-
det av projektet och som bestrids av mottagarna av stodet eller av
tredje man som ansvarar for att projektet genomfors.

2. Utgifter som adragits fore den dag som kommissionen mot-
tar ansokningen om stod ska inte omfattas.

3. Kommissionens beslut om att bevilja finansiellt stod enligt
artikel 10 innebir att dessa utgifter anses tilltna i forhéllande till
budgeten.

4. Normalt dger betalning rum genom utbetalning av forskott,
delbelopp och ett slutbelopp. Forskottet, som i normala fall inte
far overstiga 50 % av det forsta arliga delbeloppet, betalas ut sd
snart som ansokningen om stod bifallits. Delbeloppen betalas ut
pa begiran, med beaktande av hur langt projektet eller studien har
kommit, och vid behov med hinsyn till en reviderad finansie-
ringsplan enligt noggranna och tydliga principer.

5. Vid betalningarna ska hénsyn tas till det faktum att genom-
forandet av ett infrastrukturprojekt stricker sig 6ver flera ar och
att det ddrfor ar viktigt att finansieringen ocksd stricker sig over
flera ar.

6.  Kommissionen betalar ut slutbeloppet efter godkinnande av
den slutrapport om projektet eller studien, som mottagaren av
stodet har att ge in, och som ska innehélla en specificering av alla
faktiska kostnader.

7. Tenlighet med det forfarande som avses i artikel 18.2 ska
kommissionen faststilla en ram for hur, nir och med vilka belopp
rintesubventioner, subventioner till garantipremier och stod i
form av deltagande i riskkapital for investeringsfonder eller jam-
forbara finansforetag som huvudsakligen ér inriktade pd att till-
handahélla riskkapital for projekt som ror transeuropeiska nit,
ska utbetalas.

Artikel 12

Finansiell kontroll

1. For att kunna sikerstdlla att de projekt som finansieras
enligt denna forordning genomfors pa ett riktigt sitt ska med-
lemsstaterna och kommissionen inom sina respektive behorig-
hetsomrdden vidta de dtgarder som krévs for att

a) regelbundet kontrollera att de projekt och studier som finan-
sieras av gemenskapen genomf6rs pd ett riktigt sitt,

b) forebygga och beivra oegentligheter,
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¢) dterfa de belopp som forsvunnit pa grund av oegentligheter,
inbegripet rantor for sena dterbetalningar i enlighet med reg-
ler som kommissionen har antagit. Om inte medlemsstaten
och/eller den offentliga myndighet som ansvarar f6r genom-
forandet kan bevisa att oegentligheten inte beror pa dem ar
medlemsstaten i andra hand skyldig att betala tillbaka de
summor som otillborligen betalats ut.

2. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om vilka
atgarder som vidtagits i detta syfte samt 6verlimna en beskrivning
av de system for kontroll och styrning som byggts upp for att
sikerstilla att projekten och studierna genomfors pé ett effektivt
sdtt.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna alla
nationella rapporter som kan ha betydelse for kontrollen av pro-
jekten i friga.

4. Utan att detta paverkar den kontroll som medlemsstaterna
utovar enligt lagar och andra forfattningar, och utan att detta
paverkar bestimmelserna i artikel 246 i fordraget eller den kon-
troll som utfors i enlighet med fordragets artikel 279, kan tjans-
temdn eller andra anstillda vid kommissionen péd platsen,
bla. genom stickprovsundersokningar, kontrollera de projekt
som finansieras enligt denna férordning samt studera de system
och étgarder for kontroll som utarbetats av de nationella myndig-
heterna, vilka ska informera kommissionen om de atgirder de
vidtagit i detta syfte.

5. Innan nigon kontroll pa platsen utfors ska kommissionen
underritta den berorda medlemsstaten for att f4 all den hjélp som
beh6vs. Om kommissionen utfér kontroll pd platsen utan forvar-
ning ska den genomforas enligt bestimmelserna i forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002. Tjiansteman eller andra anstillda i med-
lemsstaten far delta i kontrollen.

Kommissionen far begira att den berérda medlemsstaten utfor
kontroll pé platsen for att undersdka om den begdran om betal-
ning som gors ar riktig. Tjansteman eller andra anstéllda vid kom-
missionen fir delta i dessa kontroller och ska delta om den
berorda medlemsstaten begar det.

Kommissionen ska samordna sina kontroller for att undvika att
samma forhédllanden kontrolleras flera gdnger under samma tid.
Den berorda medlemsstaten och kommissionen ska omedelbart
sinsemellan 6versanda alla limpliga upplysningar som avser resul-
taten av de utforda kontrollerna.

6.  Nar det giller gemenskapsstod som beviljas de offentliga
eller privata foretag eller de organ som direkt berors ska kommis-
sionen genomfora kontrollerna, dar s ar lampligt, i samarbete
med medlemsstaterna.

7. Under en period av fem ar frdn den sista utbetalningen for
ett projekt ska de ansvariga organen och myndigheterna samt
offentliga eller privata foretag eller de organ som direkt berdrs
hélla alla verifikationer som avser utgifter for projekt tillgangliga
for kommissionen.

Artikel 13

Minskning, avbrytande och indragning av st6d

1. Om det vid genomforandet av ett projekt finns anledning att
anta att en del av eller hela det beviljade stodet inte 4r berittigat,
ska kommissionen pa lampligt sitt undersoka drendet och fram-
forallt uppmana medlemsstaten eller de myndigheter eller organ
som medlemsstaten utsett for att genomfora projektet att
inkomma med sina synpunkter inom en viss tid.

2. Efter den undersokning som avses i punkt 1 kan kommis-
sionen minska, avbryta eller dra in stodet till projektet i friga, om
undersokningen visar att ndgon oegentlighet forekommit eller att
ndgot av de villkor som anges i beslutet om beviljande av stod inte
ar uppfyllt, och sdrskilt att det skett en vasentlig forandring som
paverkar projektets art eller sittet att genomféra det, utan att
kommissionen fatt tillfille att godkdnna detta.

Otillborligt mottagande av belopp utover vad som borde utgé ska
alltid leda till &terbetalning av de otillborligen utbetalade
beloppen.

3. Utom i fall dir kommissionen ges en tillfredsstallande moti-
vering kommer kommissionen att dra in stéd som beviljats
sddana projekt som inte paborjats inom tvd dr efter den dag dé de
skulle ha inletts enligt beslutet om att bevilja stod.

4. Varje felaktigt utbetalat belopp ska daterbetalas till
kommissionen.

5. Om ett projekt inte dr slutfort inom tio ar efter det att det
beviljats ekonomiskt stod, far kommissionen dterkrdva det utbe-
talda stodet, med beaktande av proportionalitetsprincipen och
med hinsyn till alla relevanta faktorer.

Artikel 14

Samordning

Kommissionen ska se till att de projekt och de program som avses
i artikel 5.1 och som genomférs inom ramen fér denna forord-
ning och de projekt som far bidrag fran gemenskapsbudgeten,
Europeiska investeringsbanken, Europeiska investeringsfonden
och gemenskapens 6vriga finansiella instrument samordnas och
ingdr i en helhet.

Artikel 15

Bedomning, uppfoljning och utvirdering

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska se till att de pro-
jekt som genomf6rs enligt denna forordning f6ljs upp och utvir-
deras effektivt. Projekt kan anpassas efter resultaten av
uppf6ljningen och utvirderingen.

2. For att sakerstilla att gemenskapsstodet anvinds effektivt
ska kommissionen och de berérda medlemsstaterna systematiskt
folja upp hur langt projekten har framskridit, vid behov i samar-
bete med Europeiska investeringsbanken eller andra limpliga
organ.
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3. Nir kommissionen far en ansoékan om stod ska den, innan
projektet godkinns, bedéma om projektet dverensstimmer med
de villkor och kriterier som anges i artiklarna 4 och 6. Vid behov
ska kommissionen anmoda Europeiska investeringsbanken eller
andra lampliga organ att medverka vid bedomningen.

4. Kommissionen och medlemsstaterna ska bedéma hur pro-
jekten och programmen har genomforts och utvirdera vilken
inverkan de haft i syfte att bedoma om de mél som ursprungligen
sattes upp kan uppnas eller har uppnétts. Utvirderingen ska bland
annat omfatta projektets inverkan pd miljon med beaktande av
gillande gemenskapsritt. Kommissionen kan, efter samrdd med
den berorda medlemsstaten, dven kréva att stodmottagaren till-
handahaller en sirskild utvirdering av projekt eller grupper av
projekt som far stod inom ramen for denna forordning eller att
stddmottagaren ska forse kommissionen med de uppgifter och
det bistdnd som ar nodvindigt for att utvirdera sddana projekt.

5. Uppfoljningen ska vid behov goras med hjilp av fysiska och
finansiella kriterier. Kriterierna ska avse projektens sirskilda
karaktdr och mal. De ska vara utformade for att visa

a) hur langt projektet har kommit jamfort med den ursprung-
liga planen och de operativa malen,

b) hur forvaltningen av det har utvecklats och eventuella pro-
blem i samband ddrmed.

6.  Nir de enskilda ansokningarna om stod provas ska kom-
missionen ta hinsyn till resultaten av de bedémningar och utvir-
deringar som utfors enligt bestimmelserna i denna artikel.

7. Ibesluten om projektgodkdnnande och/eller i avtalsbestim-
melserna for det finansiella stodet ska narmare regler om sitten
for utvardering och uppfoljning, som anges i punkterna 4 och 5
faststallas.

Artikel 16

Information och offentlighet

1. De dtgdrder som vidtagits enligt denna forordning ska redo-
visas i en drlig rapport som kommissionen overldmnar till Euro-
paparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén och Regionkommittén for yttrande. Rapporten ska
innehélla en utvirdering av de resultat som uppnétts genom
gemenskapsstod pa olika omraden, jamfort med de ursprungliga
malen, samt ett kapitel om innehéllet i och genomférandet av
nuvarande flerdriga program, sirskilt med hansyn till 6versynen
enligt artikel 5.4 andra stycket.

2. Mottagarna av stodet ska se till att stod som beviljas enligt
denna forordning offentliggors pa lampligt sitt, s att allmdnhe-
ten far information om gemenskapens roll nir det giller genom-
forandet av projekten.

De ska samrdda med kommissionen om hur detta ska genomf6ras
i praktiken.

Artikel 17

Genomférande

Kommissionen 4r ansvarig for genomforandet av denna
forordning.

Artikel 18
Kommitté

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté (nedan kallad
kommittén).

Europeiska investeringsbanken ska utse en foretradare utan rost-
ratt till kommittén.

2. Nir det hédnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468|EG tillimpas med beaktande av artikel 8 i det
beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG ska vara tre
manader.

Artikel 19

Finansiering

Finansieringsramen for genomférandet av denna forordning
under perioden 2000-2006 ska vara 4 874 880 000 EUR.

De drliga anslagen ska beviljas av budgetmyndigheten inom
ramen for budgetplanen.

Fordelningen av anslag ska vara kopplad till genomforandets kva-
litativa och kvantitativa niva.

Artikel 20

Revisionsklausul

Kommissionen ska fore utgdngen av 2006 foreldgga Europapar-
lamentet och rddet en utforlig rapport om erfarenheterna av
mekanismerna enligt denna férordning om beviljande av stod,
sarskilt mekanismerna och bestimmelserna som faststillts i
artikel 3.

Europaparlamentet och radet ska enligt forfarandet i artikel 156
forsta stycket i fordraget undersoka om och under vilka forhal-
landen de dtgarder som avses i denna férordning kommer att fort-
sitta eller forandras efter utgdngen av den period som anges i
artikel 19.

Artikel 21
Upphivande

Forordning (EG) nr 2236/95 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphédvda férordningen ska anses som han-
visningar till den hir forordningen och ska ldsas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilaga III.
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Artikel 22
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 30 november 2009

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
Ordforande Ordforande
J. BUSEK B. ASK
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BILAGA 1

Nirmare bestimmelser fér genomférande som anges i artikel 3.1 e

. Villkor for gemenskapsinsatser till riskkapital

Ansokningar om finansiellt stod enligt artikel 3.1 e ska innehalla foljande uppgifter, som ska vara godtagbara for kom-
mittén som avses i artikel 18.1, och utgéra grund for beslut om stod:

—  Ett informationsmemorandum med huvudbestimmelserna i den foreskrivna dokumentationen om fonden, inklu-
sive dess juridiska och forvaltningsmassiga struktur.

— Detaljerade investeringsriktlinjer, inklusive information om mélprojekt.
— Information om medverkan frin privata investerare.

— Information om geografisk tickning.

— Information om fondens finansiella barkraft.

— Information om investerarnas rittigheter att vidta dtgarder for gottgorelse, om de ataganden som tilldelas dem inte
fullfoljs av fonden.

— Information om principerna for att gd ur fonden och om arrangemang for att ligga ned fonden.
— Investerares ritt att vara foretridda i kommittéerna.

Fore beslutet om att bevilja stod maste den formedlande investeringsfonden eller annat jimforbart finansieringsinstitut
dta sig att investera inte mindre 4n en summa som motsvarar tva och en halv gdnger gemenskapens andel i projekt som
tidigare faststallts som projekt av gemensamt intresse enligt artikel 155.1 forsta punkten forsta strecksatsen i fordraget.

Gemenskapsstod till investeringsfonder eller jamforbara finansiella foretag, om det beviljas i form av deltagande i risk-
kapital, ska i princip beviljas bara om gemenskapsinsatsen i friga om risk likstélls med andra investerares insatser i
fonden.

Investeringsfonder och jamforbara finansforetag maste folja sunda ekonomiska principer.

Granser for intervention och maximal investering

Bidrag enligt artikel 3.1 e far inte 6verskrida 1 % av det totala beloppet for den period som avses i artikel 19. Denna
grans far dock hojas i enlighet med nimnda artikel 3.1 e.

Gemenskapsbistand enligt artikel 3.1 e far inte overskrida 20 % av det totala kapitalet i en investeringsfond eller jam-
forbart finansiellt foretag.

. Forvaltning av gemenskapens insats

Forvaltningen av gemenskapens insats ska sikerstillas av Europeiska investeringsfonden (EIF). Detaljerade villkor for
genomforandet av gemenskapens stod enligt artikel 3.1 e, inklusive uppfoljning och kontroll, ska faststillas i ett sam-
arbetsavtal mellan kommissionen och EIF, med hinsyn tagen till bestimmelserna i denna bilaga.

. Andra bestimmelser

De bestimmelser tillimpliga pd bedomning, uppf6ljning och utvirdering som anges i forordningen ska tillimpas fullt
ut pd artikel 3.1 e, inklusive bestimmelserna om villkor for gemenskapsstod, finansiell kontroll samt minskning, avbry-
tande och indragning av stod. Detta ska bland annat sikerstallas genom limpliga bestimmelser i samarbetsavtalet mel-
lan kommissionen och EIF och lampliga avtal med investerarfonder eller jimforbara finansforetag, dar det foreskrivs
nodvandiga kontroller nér det galler individuella projekt av gemensamt intresse. Limpliga arrangemang kommer att gora
det mojligt for Europeiska gemenskapens revisionsritt att utfora sitt uppdrag, sarskilt att kontrollera att betalningar regel-
bundet har gjorts.
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Betalningar enligt artikel 3.1 e ska regleras av artikel 11.7, utan hinder av artikel 11.6. Efter investeringsperiodens slut
eller eventuellt tidigare ska alla medel som hdrror fran aterbetalning av investerat kapital eller vinstutdelning och rea-
vinst, och frdn all annan utdelning till investerare aterga till gemenskapens budget.

Alla beslut om att tillhandahélla riskkapital enligt artikel 3.1 e ska 6verlimnas till den kommitté som avses i artikel 18.1.
Kommissionen kommer regelbundet att rapportera till nimnda kommitté och deltagande i riskkapital enligt artikel 3.1 e.

Fére utgdngen av 2006 ska kommissionen inom ramen for artikel 15 ldgga fram en utvirdering av de dtgirder som
genomforts enligt artikel 3.1 e, frimst om deras anvindning, om deras effekt pd genomforandet av de projekt som ror
transeuropeiska ndt som har fétt stod, och om privata investerares medverkan i de finansierade projekten.
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BILAGA II

Upphivd forordning och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

Rédets forordning (EG) nr 2236/95
(EGT L 228, 23.9.1995,s. 1)

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1655/1999
(EGT L 197, 29.7.1999, s. 1)

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 788/2004 Endast artikel 1
(EUT L 138, 30.4.2004,s. 17)

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 807/2004
(EUT L 143, 30.4.2004, s. 46)

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1159/2005
(EUT L 191, 22.7.2005, 5. 16)


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=09&jj=23&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:197:0001:0001:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:138:0017:0017:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:143:0046:0046:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:191:0016:0016:SV:PDF
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BILAGA 11

Jamforelsetabell

Férordning (EG) nr 2236/95
Artikel 1

Artikel 2.1

Artikel 4.1 a—e

Artikel 4.1 f

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 5

Artikel 5 a

Artikel 6.1

Artikel 6.1 a

Artikel 6.2

Artikel 6.3 inledningsfrasen
Artikel 6.3 forsta strecksatsen
Artikel 6.3 andra strecksatsen
Artikel 6.3 tredje strecksatsen
Artikel 6.3 fjirde strecksatsen
Artikel 6.3 femte strecksatsen
Artikel 6.4

Artikel 7

Artikel 8, forsta meningen
Artikel 8, andra meningen
Artikel 9.1 inledningsfrasen
Artikel 9.1 a inledningsfrasen
Artikel 9.1 a forsta strecksatsen
Artikel 9.1 a andra strecksatsen
Artikel 9.1 a tredje strecksatsen
Artikel 9.1 a fjrde strecksatsen
Artikel 9.1 a femte strecksatsen
Artikel 9.1 a sjitte strecksatsen
Artikel 9.1 a sjunde strecksatsen
Artikel 9.1 a dttonde strecksatsen
Artikel 9.1 b, coch d

Artikel 9.2 och 3

Artikel 10 och 11

Artikel 12.1 inledningsfrasen
Artikel 12.1 forsta strecksatsen
Artikel 12.1 andra strecksatsen
Artikel 12.1 tredje strecksatsen
Artikel 12.2-7

Artikel 13.1 och 13.2

Denna forordning
Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3.1 a—e

Artikel 3.2

Artikel 3.3

Artikel 3.4

Artikel 3.5

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 6.3

Artikel 6.4 inledningsfrasen
Artikel 6.4 a

Artikel 6.4 b

Artikel 6.4 ¢

Artikel 6.4 d

Artikel 6.4 e

Artikel 6.5

Artikel 7

Artikel 8, forsta stycket
Artikel 8, andra stycket
Artikel 9.1 inledningsfrasen
Artikel 9.1 a inledningsfrasen
Artikel 9.1 a i

Artikel 9.1 a i

Artikel 9.1 a iii

Artikel 9.1 a iv

Artikel 9.1 av

Artikel 9.1 a vi

Artikel 9.1 a vii
Artikel 9.1 a viii
Artikel 9.1 b, c och d
Artikel 9.2 och 3
Artikel 10 och 11
Artikel 12.1 inledningsfrasen
Artikel 12.1 a

Artikel 12.1 b

Artikel 12.1 ¢

Artikel 12.2-7

Artikel 13.1 och 13.2
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Artikel 13.2 a

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 14

Artikel 15.1-4

Artikel 15.5 inledningsfrasen
Artikel 15.5 forsta strecksatsen
Artikel 15.5 andra strecksatsen
Artikel 15.6 och 7

Artikel 16.1

Artikel 16.2 forsta meningen
Artikel 16.2 andra meningen
Artikel 17.1

Artikel 17.2 forsta meningen
Artikel 17.2 andra meningen
Artikel 17.3

Artikel 17.4

Artikel 18

Artikel 19 férsta meningen
Artikel 19 andra meningen
Artikel 20

Bilagan

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 13.5

Artikel 14

Artikel 15.1-4

Artikel 15.5 inledningsfrasen
Artikel 15.5 a

Artikel 15.5 b

Artikel 15.6 och 7
Artikel 16.1

Artikel 16.2 forsta stycket
Artikel 16.2 andra stycket
Artikel 17

Artikel 18.1 forsta stycket
Artikel 18.1 andra stycket
Artikel 18.2

Artikel 19

Artikel 20 forsta stycket
Artikel 20 andra stycket
Artikel 21

Artikel 22

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III




